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CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Riickerstattung von Vermogen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfiijgung Nr. 10 fallt.
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2
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. o
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Angaben iiber die Antragsberechtigung, falls der Antragsteller nicht der Geschidigte ist. , A

I. IMMOVABLE PROPERTY I UNBEWEGLICHES VERMOGEN

sseription of Propegty. | FT' Estimated value at date of deprivation.
() ]lggl?ere %ezeichnung des ‘nm ogens. Ll | Geschitzter Wert am Tage der Wegnahme.
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(¢) Registration in Grundbuch or other Register
ZEintragung im Grundbuch oder einem anderen Register

(d) State whether :(—
- * "Angaben iiber Folgendes . -

(i) Confiscation was made without payment 2
st auf Grund der Wegnahme Entschidigung geleistet ?
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b If the rl&ttel' What pa,yment was m&de 4 : | I
A Welche Gegenl’eistung wurde im letzteren Fall gewahrt ?
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(ii) Sold under duress?
Fand der Verkauf unter Notigung statt ?
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-~~~ (g) Name and present address of person or per

:  Obig . Angaben entsprechen nach meinem/unserem besten Wissen und Gewissen den Tatssachen

M [ * Angaben iiber Folgendes :

(b) Location of Property
Ortliche Lage des Vermoge

(c) Registration (if any) |
) Etwgaise Eintragung in ein &ffentliches Buch oder Register
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(d) State whether :—

(i) Confiscation was made without payment ? ¢
Ist auf Grund der Wegnahme Entschadigung geleistet :

4w

(i) Sold under duress ?
Fand der Verkauf unter Notigung statt ?

(i11) If the latter,’* what payment was made?
" Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewdhrt ?

(e Name and presé,nt address of person or persons to whom transfer was made (if kntown) /
- Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermogen {ibergegangen ist (_sowelt bekannt)

A

(f) Name and present address of present owner (if known and different from (e))
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentiimers (soweit bekannt und verschieden von (e))
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sons who may have knowledge of the present whereabouts of property

Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermﬁge&g Kenq%haben kOonnen

(k) Any other relevant details
~ Sonstige sachdienliche Angaben

'NOTE. In the case of a claimant resident outside Germany, give full particulars of th nst : -
- to accept service of legal papers and notices on his behalf (if no such I;Jei'son 18 nominztg?ir?; :g:%glggern;any A A By
by the Restitution Authority on his behalf). imant an Agent will be appointed

Bemerkung : Xe | : '
Falls der Antragsteller im Ausland wolint, genaue Bezeichung eines in Deutschland lebenden Vertreters, der ermachtigt ist, fiir ihn amtlich
> . C e

in Empfang zu nehmen. (Wird vom Antragsteller kein Vertreter benannt, so bestellt die Wiedergutmachungsbehorde einen solchen ) rapiere und Mitteilungen

......
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el I/We certify that the above statement is true according to my/our knowledge and belief
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This Form should be completed in triplicate and forwarded to the Zentralamt fiir Vermogensverwaltung (Britisc )
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(@) Description of Propert
' Néhere Bezeichnung dr Vey

L WLV

(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung in ein d3ffentliches Buch oder Register

(d) State whether :— ' /

Angaben iiber Folgendes :

(1) Confiscation was made without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme Entschiddigung geleistet ?

(ii) Sold under duress ?
Fand der Verkauf unter Notigung statt ? /

(111) If the latter, what payment was made? 3
Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewidhrt ? |

.

(¢) Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known)
- Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermdgen {ibergegangen ist (soweit bekannt)
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 (f) Name and present address of present owner (if known and different fiom (e))
= Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentiimers (soweit bekannt und verschieden von (e))
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S ("fa) Any other relevant detdils

Sonstige sachdienliche Angaben )“4_‘4 P , .

~ Falls der Antragsteller im Ausland wolint, genau
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Rlickerstattungssache Frau Wally Sonnabend geb., 30.9.85 |
in Arnswalde _ f . | e ‘
Bezug: dort.Schrb. v, 15.Juni 1950-Akt.-Zeich. 2 1472- = =
2 Anlg ' S ‘_‘;~-HQ

Zu dem Riickerstat tungsantrag der Frau Wally Sonnabend o
wird erklirt: ° 5 - i

-

Der Oberfinanzprisident Hamburg ist in der Sache unbe-

telligt, Er hat weder die Verwertung des Hausrats veranlaBt noch ':

sind an ihn aus dem Erlés Werte (Erlds) abgeliefert worden. Soo iy |

lch bitte daher,den Antrag abzuweisen, . S e

| e - Aus den hiesigen Unterlagen kann kein Nachweis gefiihrt

werden,dal die Verwertung des Liftinhalts im Auftrag und fir

Rechnung der ehemaligen Gestapo erfolgt ist., Ermittlungen bei

~den hilesigen bekannten Versteigerern,deren Unterlagen erhalten
geblieben sind,und beim Gerichtsvollzieheramt waren ohne Ergeb-

P
—— e -

: nis. Sollte der Verkauf der Sachen aber doch in Hamburg durch
_ elnen unbekannten Auktionator stattgefunden haben,wiirde der
Erlds an die Kas se der Gestapo abgeliefert worden sein, Diese '
, hétte dann den erhaltenen Betrag an den Oberfinanzprisidenten
i - weitergeleitet,der fiir den letztem inléndischen Wohnsitz der
‘g i e : e _ | |
5 Im Auftrag
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